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Summary

Lowest inscription on the western wall section of the southern façade of the shrine,

engraved on a single stone block. Regnal year 10 of Kōpparakesarivarman = Uttamacōḻa

(circa 981 CE).

Edition

⟨1⟩ svasti śrī

kō-p-para-kēcari-panma⟨r⟩kku yāṇṭu 10-Āvatu

vaṭa-karai⟨2⟩-brahmadeyam periya śrī-vāṉavaṉ-mah¿a?⟨ā⟩devi-catu⟨r⟩(vve)ti-

ma⟨3⟩ṅkalattu śrī-vijaiya-maṅkala⟨t⟩tumahā-devaṟkku It-tiru⟨4⟩-k-kaṟṟaḷi ceyvitta
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Ampalavaṉ paḻuvūraṉ-āṉa śrī-vikkira⟨5⟩ma-cōḻa-mā-rāyar cantrātittavaṟ nan=tā-

viḷakku Oṉ⟨6⟩ṟiṉukku vaitta Āṭu toṉṉūṟṟ’ āṟu↝

Aṇṭā⟨7⟩ṭṭu maḻavar śrī-vijaiya-maṅkala⟨t⟩tu mahā-devaṟkku ca⟨8⟩ntrātittavaṟ

n¿a?⟨o⟩n=tāviḷa-kkukk’ iraṇṭukku kuṭutta paṅ{k}[k]’ (ira)ṇṭu

Ivai pa(nma)he⟨⟨śva⟩⟩ra-rakṣai

Apparatus

⟨2⟩ catu⟨r⟩(vve)ti ⬦ catuveti G • G: “The v looks like a vu with a -e before, which

is impossible. Perhaps it is intended for a vve.” The vv looks rather like a kind of vū

preceded by medial e and indeed intended to be vve.

⟨8⟩ paṅ{k}[k]’ (ira)ṇṭu⬦ paṅ{k}kiraṇṭu SII19 SII32; paṅ[.]i(ra)ṇṭu G.

Translation by Gillet 2023

⟨1⟩ Fortune! Prosperity!

⟨1⟩ ⟨This is the⟩ 10th year of Kōpparakesarivarman.

⟨1–6⟩ To Mahādeva of Śrī Vijaiyamaṅgalam, of the big Śrī Vāṉavaṉ-mahādevi-

caturvetimaṅgalam, a brahmadeya on the northern bank, Ampalavaṉ Paḻuvūraṉ alias

Śrī VikkiramacōḻaMārāyar, who hasmade (ceyvitta) this holy stone temple (tirukkaṟṟaḷi),

for one perpetual lamp, as long as the sun and the moon endure, gave ninety-six goats.

⟨6–8⟩ AṇṭāṭṭuMaḻavar, for Mahādeva of Śrī Vijaiyamaṅgalam, for two perpetual lamps,

as long as the sun and the moon endure, gave two shares.

⟨8⟩ Those are under the protection of the Panmāheśvaras.
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